]. लोगों के लिए उनके हिसाबका वक्‍त करीब आ पहुंचा 
मगर वोह गफलत में (पड़े ताअतसे) मुंह फेरे हुए हैं। 


2. उनके पास उनके रबकी जानिबसे जब भी कोई नई 
नसीहत आती है तो वोह उसे यूं (बे परवाही से) सुनते हैं 
गोया वोह खेलकूद में लगे हुए हैं। 


3. उनके दिल गाफिल हो चुके हैं, और (येह) जालिम 
लोग (आपके खिलाफ) आहिस्ता आहिस्ता सरगोशियां 
करते हैं कि येह तो महज तुम्हारे ही जेसा एक बशर हे, 
क्या फिर (भी) तुम (उसके) जादूके पास जाते हो 
हालांकि तुम देख रहे हो। 


4. (नबिय्ये मुअज्जुम (59 ने) फूरमाया कि मेरा रब 


आस्मान और जमीन में कही जानेवाली (हर) बातको 
जानता है और वोह खूब सुननेवाला खूब जाननेवाला है। 





5. बल्कि (जालिमोंने यहां तक) कहा कि येह 
(कुरआन) परेशान ख्वाबों (में देखी हुई बातें) हैं बल्कि 
इस (रसूल 752 )ने उसे (खुद ही) घड़ लिया है बल्कि 
(येह कि) वोह शाइर है (अगर येह सच्चा है) तो येह (भी) 

हमारे पास कोई निशानी ले आए जैसा कि अगले (रसूल 

निशानियों के साथ) भेजे गए थे। 


6. उनसे पहले हमने जिस भी बस्तीको हलाक किया वोह 
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(उनही निशानियों पर) ईमान नहीं लाई थी तो कया येह 
ईमान ले आएंगे। 


7. और (ऐ हबीबे मुकर्रम !) हमने आपसे पहले (भी) 
मर्दों को ही (रसूल बना कर) भेजा था हम उनकी तरफ 
वही भेजा करते थे (लोगो !) तुम अहले जिक्रसे पूछ 
लिया करो अगर तुम (खुद) न जानते हो । 


8. और हमने उन (अम्बिया) को ऐसे जिस्मवाला नहीं 
बनाया था कि वोह खाना न खाते हों और न ही वोह 
(दुनियामें बहयाते जाहिरी) हमेशा रेहनेवाले थे। 


9, फिर हमने उन्हें अपना वा'दा सच्चा कर दिखाया फिर 
हमने उन्हें और जिसे हमने चाहा नजात बख्शी और हमने 
हृदसे बढ़ जानेवालों को हलाक कर डाला। 





]0. बेशक हमने तुम्हारी तरफ ऐसी किताब नाजिल 
'फरमाई है जिसमें तुम्हारी नसीहत (का सामान) है, क्या 
तुम अक्ल नहीं रखते। 


]. और हमने कितनी ही बस्तियों को तबाहो बरबाद कर 
डाला जो जालिम थीं और उनके बाद हमने और कौमों को 
पैदा फरमा दिया। 

]2. फिर जब उन्होंने हमारे अजाब (की आमद) को 
महसूस किया तो वोह वहांसे तेजी के साथ भागने लगे। 


]3. (उनसे कहा गया :) तुम जल्दी मत भागो और उसी 
जगह वापस लौट जाओ जिसमें तुम्हें आसाइशें दी गई थीं 
और अपनी (पुर तअय्युश) रहाइश गाहों की तरफ (पलट 
जाओ) शायद तुमसे बाज पुर्स की जाए। 


]4. वोह केहने लगे : हाए शोमिए किस्मत ! बेशक हम 
जालिम थे। 
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]5. सो हमेशा उनकी येही फरियाद रही यहां तक कि हल 2%55 ८5 कर ६ (कह 
हमने उनको कटी हुई खेती (और) बुझी हुई आग (के 


4 39 +/ 39 )3/५० 
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८ 
है 


]6. और हमने आसमान और जुमीन को और जो कुछ हा है को ।5$ | | छह (५५ 
उनके दरमियान है खेल तमाशे के तौर पर (बेकार) नहीं (0) 7 “का डे (65 (४५ 
बनाया। ही कक है 

7. अगर हम कोई खेल तमाशा इख़्तियार करना चाहत. ८ 0०८%॥४/-२००८४७ ३/४ 
तो उसे अपनी ही तरफुसे इख्तियार कर लेते अगर हम 

(ऐसा) करनेवाले होते। 

]8. बल्कि हम हकृसे बातिल पर पूरी कुव्वतके साथ 

चोट लगाते हैं सो हक उसे कुचल देता है पस वोह 

(बातिल) हलाक हो जाता है, और तुम्हारे लिए उन 

बातोंके बाइस तबाही है जो तुम बयान करते हो । 


]9. और जो कोई आस्मानों और जमीन में है उसीका 
(बन्दओ मम्लूक) है, और जो (फरिश्ते) उसकी कार्बत में 
(रेहते) हैं वोह न तो उसकी इबादत से तकब्बुर करते हैं 
और न वोह (उसकी ताअत बजा लाते हुए) थकते हैं। 


20. वोह रात दिन (उसकी) तस्बीह करते रेहते हैं और 
मा'मूली सा वक्फ़ा भी नहीं करते। 


2. क्‍या उन (काफिरों) ने जमीन (की चीजों) में से ऐसे 
मा'बूद बना लिए हैं जो (मुर्दोको) जिन्दा कर के उठा 
सकते हैं ? 


22. अगर उन दोनों (जुमीनो आस्मान) में अल्लाहके 
सिवा और (भी) मा'बूद होते तो येह दोनों तबाह हो जाते 
पस अल्लाह जो अर्शका मालिक है उन (बातों) से पाक है 
जो येह (मुशरिक) बयान करते हैं। 





23. उससे उसकी बाजू पुर्स नहीं की जा सकती वोह जो 
कुछ भी करता है, और उनसे (हर काम की) बाज पुर्स की 
जाएगी। 

24. क्‍या उन (काफिरों) ने उसे छोड़ कर और मा'बूद 
बना लिए हैं ? फरमा दीजिए ; अपनी दलील लाओ, येह 
(कुरआन) उन लोगों का जिक्र है जो मेरे साथ हैं और 
उनका (भी) जिक्र है जो मुझसे पहले थे, बल्कि उनमें से 
अक्सर लोग हक॒को नहीं जानते इस लिए वोह इससे 
रूगरदानी किए हुए हैं। 


25. और हमने आपसे पहले कोई रसूल नहीं भेजा मगर 
हम उसकी तरफ येही वही करते रहे कि मेरे सिवा कोई 
मा'बूद नहीं पस तुम मेरी (ही) इबादत किया करो। 


26. येह लोग केहते हैं कि (खुदाए) रह्मान ने (फरिश्तों 
को अपनी) औलाद बना रखा है वोह पाक है, बल्कि 
(जिन फरिश्तोंको येह उसकी औलाद समझते हैं) वोह 
(अल्लाहके) मुअज्जज्‌ बंदे हैं। 


27. वोह किसी बात (के करने) में उससे सब्कृत नहीं 
करते और वोह उसीके अग्रकी ता'मील करते रेहते हैं। 


28. वोह (अल्लाह) उन चीजोंको जानता है जो उनके 
सामने हैं और जो उनके पीछे हैं और वोह (उसके हुजूर) 
सिफारिश भी नहीं करते मगर उसके लिए (करते हैं) 
जिससे वोह खुश हो गया हो और वोह उसकी हैबतो 
जलालसे खाइफ रेहते हैं। 


29, और उनमें से कौन है जो केह दे कि मैं उस (अल्लाह) 
के सिवा मा'बूद हूं सो हम उसीको दोजुख॒की सजा देंगे, 
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इसी तरह हम जालिमों को सजा दिया करते हैं। 


30. और क्या काफिर लोगोंने नहीं देखा कि जुम्ला 
आस्मानी काइनात और जुमीन (सब) एक इकाई की 
शक्ल में जुड़े हुए थे पस हमने उनको फाड़ कर जुदा कर 
दिया, और हमने (जुमीन पर) पैकरे हयात (की जिन्दगी) 
की नुमूद पानी से की, तो क्या वोह (कुरआन के बयान 
कर्दह इन हकाइक्से आगाह हो कर भी) ईमान नहीं लाते। 


3]. और हमने जूमीनमें मजबूत पहाडु बना दिए ताकि 
ऐसा न हो कि कहीं वोह (अपने मदारमें हरकत करते हुए) 
उन्हें ले कर कांपने लगे और हमने उस (जमीन) में 
कुशादा रास्ते बनाए ताकि लोग (मुख़्तलिफ मंजिलों तक 





पहुंचने के लिए) राह पा सकें । 


32. और हमने समाअ (या'नी जमीन के बालाई कुरों) 
को मह्फूज्‌ छत बनाया (ताकि अहले जूमीन को खुला से 
आनेवाली मोहलिक कुव्वतों और जारिहाना लेहरों के 
मुजिर असरात से बचाएं) और वोह इन (समावी तब्कात 
की) निशानियों से रूगर्दा हैं । 


33. और वोही (अल्लाह) है जिसने रात और दिनको पैदा 
किया और सूरज और चांदको (भी), तमाम (आस्मानी 
करें) अपने अपने मदारके अंदर तेजीसे तैरते चले 
जाते हैं। 


34. और हमने आपसे पहले किसी इन्सानको 
(दुनियाकी जाहिरी जिन्दगीमें) बकाए दवाम नहीं बख्शी, 
तो क्‍या अगर आप (यहां से) इन्तिकाल फ्रमा जाएं तो 
येह लोग हमेशा रेहनेवाले हैं। 
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35. हर जानको मौतका मजा चखना है, और हम तुम्हें 
बुराई और भलाई में आजुमाइश के लिए मुब्तिला करते हें, 
और तुम हमारी ही तरफ पलटाए जाओगे। 


36. और जब काफिर लोग आपको देखते हैं तो आपसे 
महज तमस्खुर ही करने लगते हैं (और केहते हैं) क्या येही 
है वोह शख्स जो तुम्हारे मा'बूदों का (रद्दो इन्कार के साथ) 
जिक्र करता है और वोह खुद (खुदाए) रह्मान के जिक्र से 
इन्कारी हैं। 


37. इन्सान (फिनत्रतन) जल्दबाजी में से पैदा किया गया 
है, मैं तुम्हें जल्दही अपनी निशानियां दिखाऊंगा पस तुम 
जल्दी का मुतालिबा न करो। 


38. और वोह केहते हैं : येह वा'दए (अजाब) कब 
(पूरा) होगा अगर तुम सच्चे हो। 


39. अगर काफिर लोग वोह वक्त जान लेते जब कि वोह 
(दोजुख॒की) आगको न अपने चेहरों से रोक सकेंगे और 
न अपनी पुश्तोंसे और न ही उनकी मददकी जाएगी (तो 
फिर अजाब तलब करने में जल्दी का शोर न करते) । 


40. बल्कि (कियामत) उन्हें अचानक आ पहुंचेगी तो 
उन्हें बद हवास कर देगी सो वोह न तो उसे लौटा देनेकी 
ताकत रखते होंगे और न ही उन्हें मोहलत दी जाएगी। 


4. और बेशक आपसे पहले भी रसूलोंके साथ मजाक 
किया गया सो उन लोगोंमें से उन्हें जो तमस्खुर करते थे 
उसी (अजाब)ने घेर लिया, जिसका वोह मजाक उड़ाया 
करते थे। 
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42. फरमा दीजिए ; शबो रोज (खुदाए) रह्मान (के 
अजाब) से तुम्हारी हिफाजुतो निगेहबानी कौन कर सकता 
है, बल्कि वोह अपने (उसी) रबके जिक्से गुरेजां हैं। 


43. क्या हमारे सिवा उनके कुछ और मा/बूद हैं जो उन्हें 
(अजाब से) बचा सकें, वोह तो खुद अपनी ही मदद पर 
कुदरत नहीं रखते और न हमारी तरफुसे उन्हें कोई ताईदो 
रफाकृत मुयस्सर होगी। 


44. बल्कि हमने उनको और उनके आबाओ अजदादको 
(फूराखिए ऐश से) बहरामंद फरमाया था यहां तक कि 
उनकी उमरें भी दराज होती गई, तो क्‍या वोह नहीं देखते 
कि हम (अब इस्लामी फूतूहात के जुरीए उनके जेरे 
तसल्ुत) इलाकों को तमाम अतराफ से घटाते चले जा रहे 
हैं, तो क्या वोह (अब) गुल्बा पानेवाले हैं ? 


45. फरमा दीजिए मैं तो तुम्हे सिर्फ वही के जुरीए ही 
डराता हूं, और बेहरे पुकार को नहीं सुना करते जब भी 
उन्हें डराया जाए। 


46. अगर वाकिअतन उन्हें आपके रबकी तरफसे थोड़ा 
सा अजाब (भी) छूजाए तो वोह जृरूर केहने लगेंगे : हाए 
हमारी बद किस्मती ! बेशक हम ही जालिम थे। 


47. और हम कियामत के दिन अदूलो इन्साफके तराजू 
रख देंगे सो किसी जान पर कोई जुल्म न किया जाएगा, 
और अगर (किसी का अमल) राईके दाने के बराबर भी 
होगा (तो) हम उसे (भी) हाजिर कर देंगे, और हम हिसाब 
करने को काफी हैं। 
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48.और बेशक हमने मूसा और हारून (#४“) को (हक्को 
बातिल में) फर्क करनेवाली और (सरापा) रौशनी और 
परहेजगारों के लिए नसीहत (पर मब्नी किताब तौरात) 
अता फरमाई। 


49. जो लोग अपने रबसे नादीदह डरते हैं और जो 
कियामत (की हौलनाकियों) से खाइफ रेहते हैं। 








50. येह (कुरआन) बरकतवाला जिक्र है जिसे हमने 
नाजिल फरमाया है, क्या तुम उससे इन्कार करनेवाले हो। 


5. और बेशक हमने पहले से ही इब्राहीम (#४“ ) को 
उनके (मर्तबे के मुताबिक) फृहमो हिदायत दे रखी थी 
और हम उन (की इस्ते'दादों अहलियत) को खूब 
जाननेवाले थे। 

52. जब उन्होंने अपने बाप (चचा) और अपनी कौमसे 
'फुरमाया येह कैसी मूरतियां हैं जिन (की परस्तिश) पर 
तुम जमे बैठे हो। 

53. वोह बोले : हमने अपने बापदादाको इन्हीं की 
परस्तिश करते पाया था। 

54. (इब्राहीम ४४८ ने) फरमाया : बेशक तुम और तुम्हारे 
बापदादा (सब) सरीह गुमराही में थे। 


55. वोह बोले : क्या (सिर्फ) तुम ही हक लाए हो या तुम 
(महज) तमाशागरों में से हो। 


56. (इब्राहीम #£“ने) फूरमाया ४ बल्कि तुम्हारा रब 
आस्मानों और जमीन का रब है जिसने उन (सब) को पैदा 
'फरमाया और में इस (बात) पर गवाही देनेवालों 
में से हूं। 


+श 
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57. और अल्लाहकी कसम मैं तुम्हारे बुतोंके साथ जुरूर 
एक तदबीर अमल में लाऊंगा उसके बादके जब तुम पीठ 
'फैरकर पलट जाओगे। 


58. फिर इब्राहीम (#£“ ) ने उन (बुतों) को टुकड़े टुकड़े का ॥2 कह श ्य्ट 


कर डाला सिवाए बड़े (बुत) के ताकि वोह लोग उसको & म्र्ट् 47) 
तरफ ए॒जूअ करें । बी 


८ 


रत] %् | 4]! (585 
59. वोह केहने लगे ; हमारे मा'बूदों का येह हाल 42), 26: ४ (४० ०० (3) 
किसने किया है? बेशक वोह जरूर जालिमों में से है। 





60. (कुछ) लोग बोले : हमने एक नौजवान का सुना है 
जो उनका जिक्र (इन्कारो तन्‍्कीदसे) करता है उसे 
इब्राहीम कहा जाता है। 


6. वोह बोले : उसे लोगों के सामने ले आओ ताकि वोह 
(उसे) देख लें। 


62. (जब इब्राहीम ४४४४ आए तो) वोह केहने लगे ४ क्या 
तुम ने ही हमारे मा'बूदों के साथ येह हाल किया है ऐ. 
ईब्राहीम? 


63. आपने फ्रमाया : बल्कि येह (काम) उनके उस 
बडे(बुत)ने किया होगा तो उन (बुतों)से ही पूछो अगर 
वोह बोल सकते हैं| 

64. फिर वोह अपनी ही (सोचों की) तरफ पलट गए तो 
केहने लगे : बेशक तुम खुदही (उन मजबूरों बेबस 
बुतोंकी पूजा कर के) जालिम हो (गए हो)। 

65. फिर वोह अपने सरों के बल औंधे कर दिए गए 
(या'नी उनकी अक्लें औंधी हो गई और केहने लगे :) 
बेशक (ऐ इब्राहीम!) तुम खुद ही जानते हो कि येह तो 
बोलते नहीं हैं। 





66. (इब्राहीम #£“ ने) फूरमाया : फिर क्‍या तुम अल्लाह 
को छोड़ कर इन (मूर्तियों) को पूजते हो जो न तुम्हें कुछ 
नफू' दे सकती हैं और न तुम्हें नुक्सान पहुंचा सकती हैं। 


67. तुफ है तुम पर (भी) और उन (बुतों) पर (भी) जिन्हें 
तुम अल्लाह के सिवा पूजते हो, तो क्या तुम अक्ल नहीं 
रखते? 

68. वोह बोले : उसको जला दो और अपने (तबाह 
हाल) मा'बूदोंकी मदद करो अगर तुम (कुछ) 
करनेवाले हो। 

69. हमने फूरमाया : ऐ आग ! तू इब्राहीम पर ठंडी और 
सरापा सलामती हो जा। 


70. और उन्होंने इब्राहीम (##“ ) के साथ बुरी चाल का 
इरादा किया था मगर हमने उन्हें बुरी तरह नाकाम कर 
दिया। 

7]. और हमने इब्राहीम (#£“ ) को और लूत (#*“ ) को 
(जो आपके भतीजे या'नी आपके भाई हारान के बेटे थे) 
बचा कर (इराक से) उस सरजमीने (शाम) की तरफ ले 
गए जिसमें हमने जहानवालों के लिए बरकतें रख्वी हैं 


72. और हमने उन्हें (फरजन्द) इस्हाक (#£“) बख्शा 
और (पोता) या'कूब (#£“) (उनकी दुआसे) इजाफी 
बख्शा, और हमने उन सबको सालेह बनाया था। 

73. और हमने उन्हें (इन्सानियत का) पेश्वा बनाया वोह 
(लोगोंको) हमारे हुक्मसे हिदायत करते थे और हमने 
उनकी तरफ आ'माले खैर और नमाज काइम करने और 
जुकात अदा करने (के अहकाम) की वही भेजी और 
वोह सब हमारे इबादत गुजार थे। 
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74. और लूत (/#»“ ) को (भी) हमने हिक्मत और इल्मसे 


नवाजा था और हमने उन्हें उस बस्तीसे नजात दी जहांके 
लोग गंदे काम किया करते थे | बेशक वोह बहुत ही बुरी 
(और) बद किर्दार कौमथी 


75. और हमने लूत /£“को अपने हरीमे रहमत में 
दाखिल फ्रमा लिया। बेशक वोह सालेहीनमें से थे। 


76. और नूह (#%“ को भी याद करें) जब उन्होंने उन 
(अम्बिया £££ ) से पहले (हमें) पुकारा था सो हमने 
उनकी दुआ कुबूल फूरमाई पस हमने उनको और उनके 
घरवालों को बड़े शदीद गृमो अन्दोह से नजात बख्शी 
77. और हमने उस कौम(के अजिय्यतनाक माहौल) में 
उनकी मदद फूरमाई जो हमारी आयतों को झुटलाते थे । 
बेशक वोह (भी) बहुत बुरी कौमथी सो हमने उन सबको 
गृर्क कर दिया। 

78. और दाऊद और सुलैमान (#£“ ) (का किस्सा भी 
याद करें) जब वोह दोनों खेती (के एक मुकृदमे) में 
(फैसला करने लगे जब एक कौमकी बकरियां उस में 
रातके वक्त बिगैर चरवाहे के घुस गई थीं (और उस खेती 
को तबाह कर दिया था), और हम उनके फैसलेका 
मुशाहिदा फ्रमा रहे थे। 

79, चुनान्चे हम ही ने सुलैमान (£“ ) को वोह (फैसला 
करनेका तरीका) सिखाया था और हमने उन सबको 
हिक्मत और इल्मसे नवाजा था और हमने पहाड़ों 
और परिन्दों (तक) को दाऊद (#) के (हुक्म के) 
साथ पाबंद कर दिया था वोह (सब उनके साथ 
मिल कर) तस्बीह पढ़ते थे, और हम ही (येह सब कुछ) 
करनेवाले थे। 





80. और हमने दाऊद (#2 ) को तुम्हारे लिए जिरह 
बनाने का फून सिखाया था ताकि वोह तुम्हारी लड़ाई में 
तुम्हें जुरर से बचाएं, तो क्या तुम शुक्रगुजार हो ? 


8. और (हमने) सुलैमान (#£“ ) के लिए तेज हवाको 
मुसख्खर कर दिया) जो उनके हुक्मसे (जुम्ला अतराफो 
अक्नाफ से) उस सर जूमीने (शाम) की तरफ चला 
करती थी जिसमें हमने बरकतें रखी हैं, और हम हर 
चीजुको (खूब) जाननेवाले हैं। 


82. और कुछ शैतान (देवों और जिन्नों) को भी 
(सुलैमान (#£“) के ताबे' कर दिया था) जो उनके 
लिए (दरिया में) गोते लगाते थे और उसके सिवा (उनके 
हुक्म पर) दीगर खिदमात भी अंजाम देते थे और हम ही 
उन (देवों)के निगेहबान थे। 


83. और औयूब ( ४“ का किस्सा याद करें) जब उन्होंने 
अपने रबको पुकारा कि मुझे तकलीफ छू रही है और तू 
सब रहम करनेवालों से बढ़ कर महरबान है। 


84. तो हमने उनकी दुआ कुबूल फूरमा ली और उन्हें जो 
तकलीफ (पहुंच रही) थी सो हमने उसे दूर कर दिया और 
हमने उन्हें उनके अहलो अयाल (भी) आता फरमाए और 
उनके साथ इतने ही और (अता फरमा दिए) येह हमारी 
तरफ्से खास रहमत और इबादत गुजारों के लिए नसीहत 
है (कि अल्लाह सब्रो शुक्र का अज् कैसे देता है) । 

85. और इस्माईल और इदरीस और जुल किफूल ( 
(को भी याद फरमाएं), येह सब साबिर लोग थे। 
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86. और हमने उन्हें अपने (दामने) रहूमत में दाखिल 
'फरमाया। बेशक वोह नेकूकारों में से थे। 


87. और जुन्नून (मछली के पेटवाले नबी ४४“ को भी 
याद फरमाइए) जब वोह (अपनी कौम पर) गृजुबनाक हो 
कर चल दिए पस उन्होंने येह खयाल कर लिया कि हम 
उन पर (उस सफर में) कोई तंगी नहीं करेंगे फिर उन्होंने 
(दरिया, रात और मछलीके पेटकी तेह दर तेह) तारीकियों 
में (फंस कर) पुकारा कि तेरे सिवा कोई मा'बूद नहीं तेरी 
जात पाक है, बेशक में ही (अपनी जान पर) जियादती 
करनेवालों में से था। 


88. पस हमने उनकी दुआ कुबूल फूरमा ली और हमने 
उन्हें गृमसे नजात बख्शी, और इसी तरह हम मोमिनों को 
नजात दिया करते हैं। 


89. और जुकरिय्या (#४“ को भी याद करें) जब उन्होंने 
अपने रबको पुकारा ; ऐ मेरे रब | मुझे अकेला मत छोड 
और तू सब वारिसोंसे बेहतर है। 


90. तो हमने उनकी दुआ कुबूल फूरमा ली और हमने 


उन्हें यह्या (#2) अता फूरमाया और उनकी खातिर 
उनकी जौजाको (भी) दुरुस्त (काबिले औलाद) बना 
दिया। बेशक येह (सब) नेकीके कामों (की अंजाम दही) 
में जल्दी करते थे और हमें शौको रगूबत और खौफो 
खुशिय्यत (की कैफिय्यतों) के साथ पुकारा करते 
थे, और हमारे हुजूर बड़े इज्जो नियाजू के साथ 
गिड॒गिड्ाते थे। 


9]. उस (पाकीजा) खातून (मरयम (४८४) को भी याद 
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निशानी बना दिया। 







92. बेशक येह तुम्हारी मिल्लतत है (सब) एक ही मिल्लत है 
और में तुम्हारा रब हूं पस तुम मेरी (ही) इबादत 
किया करो। 

93. और उन (अहले किताब) ने आपस में अपने दीनको 
टुकड़े टुकड़े कर डाला, येह सब हमारी ही जानिब लौट 
कर आनेवाले हैं। 


94. पस जो कोई नेक अमल करे और वोह मोमिन भी हो 
तो उसकी कोशिश (की जजा) का इन्कार न होगा, और 
बेशक हम उसके (सब) आ'माल को लिख रहे हैं। 


हद 2०9 |» 


95. और जिस बस्ती को हमने हलाक कर डाला ना १3 ४ 5 >> 5 
मुमकिन है कि उसके लोग (मरने के बाद) हमारी तरफ 
पलट कर न आएं । 


96. यहां तककि जब याजूज और माजूज खोल दिए 
जाएंगे और वोह हर बुलंदी से दौड़ते हुए उतर आएंगे। 


97. और (कियामत का) सच्चा वा'दा करीब हो जाएगा 
तो अचानक काफिर लोगोंकी आंखें खुली रेह जाएंगी, 
(वोह पुकार उठेंगे) हाए हमारी शोमिए किस्मत ! कि हम 
उस (दिनकी आमद) से गफ्लत में पडे रहे बल्कि हम 
जालिम थे। 


हि 
कं 


छ, 
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98. बेशक तुम और वोह (बुत) जिनकी तुम अल्लाहके 
सिवा परस्तिश करते थे (सब) दोजूख॒का ईंधन हैं, तुम 
उसमें दाखिल होनेवाले हो । 


22 ०0 0 20 20 00/00/0000 20/02/0000 ० / ०/ 


99, अगर येह (वाकिअतन) मा'बूद होते तो जहन्नम में 
दाखिल न होते, और वोह सब उसमें हमेशा रहेंगे। 


00. वहां उनकी (आहों का शोर और) चीखो पुकार 
होगी और उसमें कुछ (और) न सुन सकेंगे। 


]0. बेशक जिन लोगों के लिए पहले से ही हमारी 
तरफूसे भलाई मुक॒र्रर हो चुकी है वोह उस (जहन्नम) से 
दूर रखे जाएंगे। 


दर ६<२..० “39 “/ /39/ 3८ » 

]02. वोह उसकी आहट भी न सुनेंगे और वोह उन ०० 209०-०२ ४ 
(ने'मतों) में हमेशा रहेंगे जिनकी उनके दिल ख्वाहिश 
करेंगे। 
03. (रोजे कियामतकी) सबसे बड़ी हौलनाकी (भी) | ४ + हे 
उन्हें रंजीदा नहीं करेगी और फरिश्ते उनका इस्तिक्बाल रा 4८! +4672] नल, + 2 

व स्ज | | 8४० 
करेंगे (और कहेंगे :) येह तुम्हारा (ही) दिन है जिसका 7:30 

रु कर “ £ वश] 

तुमसे वा'दा किया जाता रहा। (065 20000 58] | 


"(४ रद 


]04. उस दिन हम (सारी) समावी काइनात को इस तरह ?8 “८6. ह इश्क का 
| असलकन (४ श्र 
लपेट देंगे जैसे लिखे हुए कागृजात को लपेट दिया जाता टू ल्‍॒ 


ह् श्र्ड #र £ 5, ५9५ 
है, जिस तरह हमने (काइनात को) पहली बार पैदा किया थी] १ मु हि दा हर आओ | 
था हम (उसके खत्म हो जाने के बाद) उसी अमले कह हि | ध््द ज ६ कप है 
तख्लीक को दोहराएंगे । येह वा'दा पूरा करना हमने ८ 
लाजिम कर लिया है । हम (येह इआदह) जरूर 
करनेवाले हैं। 
]05. और बिला शुब्हा हमने जुबूरमें नसीहत के (बयान 
के) बाद येह लिख दिया था कि (आलमे आखिरतकी) 
जूमीन के वारिस सिर्फ मेरे नेकूकार बंदे होंगे। 


]06. बेशक इस (कुरआन) में इबादत गुजारों केलिए 





(हुसूले मक्सद की) किफायतो जमानत है। 


]07. और (ऐ रसूले मोहतशिम !) हमने आपको नहीं 
भेजा मगर तमाम जहानों के लिए रहमत बना कर। 


]08. फरमा दीजिए कि मेरी तरफ तो येही वही को 
जाती है कि तुम्हारा मा'बूद फूकृत एक (ही) मा'बूद है तो 
क्या तुम इस्लाम कुबूल करते हो ? 


]09. फिर अगर वोह र्‌ गर्दानी करें तो फरमा दीजिए ; 
मैंने तुम सबको यक्‍्सां तौर पर बा खूबर कर दिया है, और 
मैं नहीं जानता कि वोह (अजाब) नजदीक है या दूर 
जिसका तुमसे वा'दा किया जा रहा है। 


]0. बेशक वोह बुलंद आवाज की बात भी जानता है 
और वोह (कुछ) भी जानता है जो तुम छुपाते हो। 


].और मैं येह नहीं जानता शायद येह (ताखीरे अजाब 
और तुम्हें दी गई ढील) तुम्हारे हुकमें आजुमाइश हो और 
(तुम्हें) एक मुकर्र वक्‍त तक फूाइदा पहुंचाना 
मक्सूद हो। 

]2. (हमारे हबीबने) अर्ज किया : ऐ मेरे रब ! (हमारे 
दरमियान) हकके साथ फैसला फ्रमा दे, और हमारा रब 
बेहद रहम फरमानेवाला है, उसीसे मदद तलब की जाती 
है उन (दिल आजार) बातों पर जो (ऐ काफिरो !) तुम 
बयान करते हो । 
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अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है । 


. ऐ लोगो ! अपने रबसे डरते रहो । बेशक कियामत का 
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जुल्जुला बड़ी सख्त चीज्‌ है। 


2. जिस दिन तुम उसे देखोगे हर दूध पिलानेवाली (मां) 
उस (बच्चे) को भूल जाएगी जिसे वोह दूध पिला रही थी 
और हर हमलवाली औरत अपना हमल गिरा देगी और 
(ऐ देखनेवाले !) तू लोगों को नशे (की हालत) में देखेगा 
हालां कि वोह (फिल हकीकत) नशे में नहीं होंगे लेकिन 
अल्लाहका अजाब(ही इतना) सख्त होगा (कि हर शख्स 
ह॒वास बाख्ता हो जाएगा) । 








3. और कुछ लोग (ऐसे) हैं जो अल्लाह के बारेमें बिगैर 
इल्मो दानिश के झगड़ा करते हैं और हर सरकश शैतानकी 
पैरवी करते हैं। 


4. जिस (शैतान) के बारे में लिख दिया गया है कि जो 
शख्स उसे दोस्त रखेगा सो वोह उसे गुमराह कर देगा और 
उसे दोजूखके अजाब का रास्ता दिखाएगा। 


5. ऐ लोगो ! अगर तुम्हें (मरने के बाद) जी उठनेमें शक 
है तो (अपनी तख्लीको इतिका पर गौर करो) कि हमने 
तुम्हारी तख्लीक (की कीमियाई इब्तिदा) मिट्टीसे की 
फिर (हयातियाती इब्तिदा) एक तौलीदी क॒त्रे से फिर 
(रहूमे मादरके अंदर जोंक की सूरतमें) मुअछक वबुजूदसे 
फिर एक (ऐसे) लोथडे से जो दांतों चबाया हुआ लगता 
है, जिसमें बा'जु आ'जाकी इब्तिदाई तख्लीक॒ नुमायां हो 
चुकी है और बा'ज्‌ (आ'जा) की तख्लीक अभी अमलमें 
नहीं आई ताकि हम तुम्हारे लिए (अपनी कुदरत और 
अपने कलामकी हक्कानिय्यत) जाहिर कर दें, और हम 
जिसे चाहते हैं रहमोंमें मुकर्ररा मुद्त तक ठेहराए रखते हैं 
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< फिर हम तुम्हें बच्चा बना कर निकालते हैं, फिर (तुम्हारी 
/ | परवरिश करते हैं) ताकि तुम अपनी जवानीको पहुंच 
जाओ, और तुम में से वोह भी हैं जो (जल्द) वफात पा 
<% जाते हैं और कुछ वोह हैं जो निहायत नाकारह उम्र तक 
लौटाए जाते हैं ताकि वोह (शख्स येह मन्जुर भी देख 
ले कि) सब कुछ जान लेने के बाद (अब फिर) कुछ 
(भी) नहीं जानता, और तू जमीन को बिलकुल खुश्क 
(मुर्दा) देखता है फिर जब हम उस पर पानी बरसा देते हैं 
तो उसमें ताजुगी-व-शादाबी की जुंबिश आ जाती है और 
वोह फूलने बढ़ने लगती है और खुशनुमा नबातात में से हर 
नौअ के जोडे उगाती है। 

6. येह (सब कुछ) इस लिए (होता रेहता) है कि अल्लाह 
ही सच्चा (खालिक और रब) है और बेशक वोही मुर्दों 
(बेजान) को जिन्दा (जानदार) करता है और यकीनन 
वोही हर चीज पर बड़ा कादिर है। 

7. और बेशक कियामत आनेवाली है इसमें कोई शक 
नहीं और यकीनन अल्लाह उन लोगों को जिन्दा कर के उठा 
देगा जो बढ्रों में होंगे। 

8. और लोगों में से कुछ ऐसे भी हैं जो अछाह (की जातो 
सिफात और कुदरतों) के बारे में झगड़ा करते रेहते हैं 
बिगैर इल्मो दानिश के और बिगेर किसी हिदायतो 
दलीलके और बिगैर किसी रौशन किताब के (जो 
आस्मानसे उतरी हो) । 

9. अपनी गरदनको (तकब्बुर से) मरोडे हुऐ ताकि 
(दूसरों को भी) अल्लाहकी राहसे बेहका दे, इस लिए 
दुनिया में (भी) र॒स्वाई है और कियामतके दिन हम उसे 
जला देनेवाले अजाब का मजा चखाएंगे। 

के ]0. येह तेरे उन आ'माल के बाइस है जो तेरे हाथ आगे 
भेज चुकेथे और बेशक अल्लाह अपने बंदों पर बिल्कुल 
<ै जुल्म करनेवाला नहीं है। 
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]. और लोगों में से कोई ऐसा भी होता है जो (बिल्कुल 
दीनके) किनारे पर (रेह कर) अल्लाहकी इबादत करता है 
'पस अगर उसे कोई (दुन्यावी) भलाई पहुंचती है तो वोह 
उस (दीन) से मुत्मइन हो जाता है और अगर उसे कोई 
आजूमाइश पहुंचती है तो अपने मुंहके बल (दीनसे) पलट 
जाता है, उसने दुनिया में (भी) नुक्सान उठाया और 
आखिरत में (भी), येही तो वाजेह (तौर पर) बड़ा 
खसारा है। 

]2.वोह (शख्स) अल्लाहको छोड़ कर उस (बुत) की 
इबादत करता है जो न उसे नुक्सान पहुंचा सके और न ही 
उसे नफा' पहुंचा सके, येही तो (बहुत) दूर की गुमराही है। 


]3. वोह उसे पूजता है जिसका नुक्सान उसके नफे' से 
जियादा करीब है, वोह कया ही बुरा मददगार है और क्या 
ही बुरा साथी है। 


]4. बेशक अल्लाह उन लोगोंको जो ईमान लाए और नेक 
अमल करते रहे जन्नतों में दाखिल फूरमाएगा जिनके 
नीचेसे नेहरें रवां हैं, यकीनन अल्लाह जो इरादा फरमाता है 
कर देता है। 


5. जो शख्स येह गुमान करता है कि अल्लाह अपने 
(महबूबो बर्गुजीदा) रसूलकी दुनियाओ आखिरत में 
हरगिज्‌ मदद नहीं करेगा उसे चाहिए कि (घरकी) छतसे 
एक रस्सी बांध कर लटक जाए फिर (खुदको) फांसी दे 
ले फिर देखे क्या उसकी येह तदबीर उस (नुसरते इलाही) 
को दूर कर देती है जिस पर गुस्सा खा रहा है। 


29256 » «2 


हे ६००५ ६ >्८ट 
(3 :८(| 3५०५४ ८४ _४४)॥ ४.2५ 
8८ 4569: 


श्र 
3 ५2 ,/5 


 <&54344205% 
“$598 (४) ४८ +# 

0 2:04 ७7 
$$.6 ४५५४ ०३३ 5.2 ५४2८ 


रर ९ ) ८६ 32 
०8 %#3॥ “4८५0७ 
ट्‌ 


/# ४“ 3 ५25 3२4० , ५ ! 5, » 
ध५-७३०००६४५ ४४० ३१ 


3 
(5 (०५75 42/7< 2 ६४६: [0] 
मे ४ (१-५ 


री 
र्र्‌ 
(३) 
(8) (858 84 कक हज डर 
222५० ००५० ४2५०८ 





]6. और उसी तरह हमने इस (पूरे कुरआन) को रौशन 
दलाइल की सूरत में नाजिल फूरमाया है और बेशक 
अल्लाह जिसे इरादा फरमाता है हिदायत से नवाजूता है। 


]7. बेशक जो लोग ईमान लाए और जो लोग यहूदी हुए 
और सितारा परस्त और नसारा (ईसाई) और आतिश 
परस्त और मुशरिक जो हुए, यकीनन अछाह कियामत के 
दिन उन (सब) के दरमियान फैसला फरमा देगा । बेशक 
अल्लाह हर चीजुका मुशाहिदा फरमा रहा है। 


]8. क्या तुमने नहीं देखा कि अल्लाहही के लिए (वोह 
सारी मझ़्लूक) सजूदह रेजु है जो आस्मानों में है और जो 
जूमीनमें है और सूरज (भी) और चांद (भी) और सितारे 
(भी) और पहाड(भी) और दरख्त (भी) और जानवर 
(भी) और बहोतसे इन्सान (भी), और बहुतसे (इन्सान) 
ऐसे भी हैं जिन पर (उनके कुफ्र शिर्कके बाइस) अजाब 
साबित हो चुका है, और अल्लाह जिसे जुलील कर दे तो 
उसे कोई इज्जृत देनेवाला नहीं हैं । बेशक अल्लाह जो 
चाहता है कर देता है। 


9. येह दो फरीक हैं जो अपने रबके बारे में झगड रहे हैं 

पस जो काफिर हो गए हैं उनके लिए आतिशे दोजुख॒के 
कपडे काट (कर, सी) दिए गए हैं | उनके सरों पर 
खौलता हुवा पानी उंडेला जाएगा। 


20. जिससे उनके शिकमों में जो कुछ है पिघल जाएगा 
और (उनकी ) खालें भी। 
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2]. और उन (के सरों पर मारने) केलिए लोहे के हथोडे 
होंगे। 

22. वोह जब भी शिद्दते तकलीफ से वहां से निकलने का 
इरादा करेंगे (तो) उसमें वापस लौटा दिए जाएंगे और 
(उनसे कहा जाएगा) सख्त आगके अजाबका मजा 
चखो। 


23. बेशक अल्लाह उन लोगों को जो ईमान ले आए हैं और 
नेक आ'माल अंजाम देते हैं जन्नतोंमें दाखिल फूरमाएगा 
जिनके नीचे से नेहरें जारी हैं वहां उन्हें सोने के कंगनों और 
मोतियों से आरास्ता किया जाऐगा, और वहां उनका 
लिबास रेशम होगा। 


24. और उन्हें (दुनिया में) पाकीजा कौलकी हिदायत 
की गई और उन्हें (इस्लामके) पसंदीदा रास्ते की तरफ 
रहनुमाई की गई। 

25. बेशक जिन लोगों ने कुफ्र किया है और (दूसरों को) 
अल्लाहकी राहसे और उस मस्जिदे हराम (का'बतुल्लाह) से 
रोकते हैं जिसे हमने सब लोगों के लिए यक्सां बनाया है 
उसमें वहां के बासी और परदेसी (में कोई फर्क नहीं), 
और जो शख्स उसमें नाहक तरीके से कज रवी (या'नी 
मुक्ररा हुदूदो हुकुक की खिलाफ वर्जी) का इरादा करे 
हम उसे दर्दनाक अजाब का मजा चखाएंगे। 


26. और (वोह वक्‍त याद कीजिए) जब हमने 
इब्राहीम (#£“ ) के लिए बैतुल्लाह (या'नी खानए का'बा 
की ता'मीर) की जगह का तअय्युन कर दिया (और उन्हें 
हुक्म फरमाया) कि मेरे साथ किसी चीजुको शरीक न 
ठेहराना और मेरे घरको (ता'मीर करने के बाद) तवाफ 
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करनेवालों और कियाम करनेवालों और र॒ुकूअ 
करनेवालों और सुजूद करनेवालों के लिए पाको साफ 
रखना। 

27. और तुम लोगों में हजका बुलंद आवाजूसे ए/लान 
करो वोह तुम्हारे पास पैदल और तमाम दुबले ऊंटों पर 
(सवार) हाजिर हो जाएंगे जो दूर दराजके रास्तों से 
आते हैं। 

28. ताकि वोह अपने फवाइद (भी) पाएं और (कुरबानी 
के) मुकर्ररा दिनों के अंदर अल्लाहने जो मवेशी चौपाए 
उनको बडख्शे हैं उन पर (जुब्ह के वक्त) अछाह के नामका 
जिक्र भी करें, पस तुम उसमें से खुद (भी) खाओ और 
खस्ता हाल मोहताजको (भी) खिलाओ। 


29, फिर उन्हें चाहिए कि (एहराम से निकलते हुए बाल 
और नाखुन कटवा कर) अपना मैल कुचैल दूर करें और 
अपनी नजरें (या बकिय्या मनासिक) पूरी करें और 
(अल्लाहके) क॒दीम घर (खानए का'बा) का तवाफे 
(जियारत) करें। 

30. येही (हुक्म) है और जो शख्स अल्लाह (की बारगाह) 

से इज्जुत याफ्ता चीजोंकी ता'जीम करता है तो वोह 
उसके रबके हां उस के लिए बेहतर है, और तुम्हारे लिए 
(सब) मवेशी (चौपाए) हलाल कर दिए गए हैं सिवाए 
उनके जिनकी मुमानिअत तुम्हें पढ़ कर सुनाई गई है सो 
तुम बुतों की पलीदीसे बचा करो और झूटी बातसे परहेज 
किया करो। 

3[. सिर्फ अल्लाह के हो कर रहो उसके साथ (किसी 
को) शरीक न ठेहराते हुएऔर जो कोई अल्लाहके साथ 
शरीक करता है तो गोया वोह (ऐसे है जैसे) आस्मान से 
गिर पडे फिर उसके परिन्दे उचक ले जाएं या हवा उसको 
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किसी दूरकी जगह में नीचे जा फेंके । 

32. येही (हुक्म) है और जो शख्स अल्लाहकी 
निशानियोंकी ता'जीम करता है (या'नी उन जानदारों, 
यादगारों, मुकामात, अहकाम और मनासिक वगैरा की 
ता'जीम जो अल्लाह या अल्लाहवालों के साथ किसी अच्छी 
निस्‍्बत या तअछुक की वजहसे जाने पेहचाने जाते हैं) तो 
येह (ता'जीम) दिलोंकी तक्वा में से है (येह ता'जीम 
वोही लोग बजा लाते हैं जिनके दिलोंको तक्वा नसीब हो 
गया हो)। 

33. तुम्हारे लिए इन (कुरबानीके जानवरों) में मुक॒र्ररा 
मुद्दत तक फृवाइद हैं फिर उन्हें कदीम घर (खानए 
का'बा) की तरफ (जुब्हके लिए) पहुंचना है। 


34. और हमने हर उम्मत के लिए एक कुरबानी मुक॒र्रर 
कर दी है ताकि वोह उन मवेशी चौपायों पर जो अल्लाहने 
उन्हें इनायत फरमाए हैं (जृब्हके वक्त ) अल्लाहका नाम 
लें, सो तुम्हारा मा'बूद एक (ही) मा'बूद है पस तुम 
उसीके फरमांबरदार बन जाओ, और (ऐ हबीब!) 
आजिजी करनेवालों को खुश खुबरी सुना दें। 





35. (येह) वोह लोग हैं कि जब अल्लाहका जिक्र किया 
जाता है (तो) उनके दिल डरने लगते हैं और जो मुसीबतें 
उन्हें पहुंचती हैं उन पर सब्र करते हैं और नमाज काइम 
रखनेवाले हैं और जो कुछ हमने उन्हें आता फरमाया है 
उसमें से खर्च करते हैं। 


36. और कुरबानी के बडे जानवरों (या'नी ऊंट और 
गाय वगैरा) को हमने तुम्हारे लिए अल्लाहकी निशानियों में 
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से बना दिया है उनमें तुम्हारे लिए भलाई है पस तुम (उन्हें) 
कृतारमें खड़ा कर के (नेजा मार कर नहर के वक्त) उन 
पर अल्लाहका नाम लो, फिर जब वोह अपने पहलू के बल 
गिर जाएं तो तुम खुद (भी) उस में से खाओ और 
कनाअतसे बेठे रेहनेवालॉंको और सवाल करनेवाले 
(मोहताजों) को (भी) खिलाओ । इस तरह हमने उन्हें 
तुम्हारे ताबे' कर दिया है ताकि तुम शुक्र बजा लाओ। 


37. हरगिजू न (तो) अछ्लाहको उन (कुरबानियों) का 
गौश्त पहुंचता है और न उनका खून मगर उसे तुम्हारी 
तरफसे तक्वा पहुंचता है, इस तरह (अल्लाहने) उन्हें तुम्हारे 
ताबे' कर दिया है ताकि तुम (वक्‍ते जुब्ह) अल्लाहकी 
तक्बीर कहो जैसी उसने तुम्हें हिदायत फूरमाई है, और 
आप नेकी करनेवालोंको खुश खबरी सुना दें। 


38. बेशक अल्लाह साहिबे ईमान लोगों से (दुश्मनोंका 
फितना-व-शर्र) दूर करता रेहता है। बेशक अल्लाह किसी 
खाइन (और) ना शुक्रेको पसंद नहीं करता। 


39. उन लोगोंको (जिहादकी) इजाजत दे दी गई है 
जिनसे (नाहक॒) जंग की जा रही है उस वजह से के उन 
पर जुल्म किया गया, और बेशक अल्लाह उन (मजूलूमों) 
की मदद पर बड़ा कादिर है। 


40. (येह) वोह लोग हैं जो अपने घरोंसे नाहक निकाले 
गए सिर्फ इस बिना पर कि वोह केहते थे कि हमारा रब 
अल्लाह है (या'नी उन्होंने बातिलकी फरमां रवाई तस्लीम 
करने से इन्कार किया था), और अगर अल्लाह इन्सानी 
तब्कातमें से बा'जु को बा'जु के ज्रीए (जिहादो 
इन्किलाबी जिद्दो जहदकी सूरत में) हटाता न रेहता तो 
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< खानकाहें और गिर्जे और कलीसे और मस्जिदें (या'नी 4 ($ (2 
< तमाम अद्यान के मजुहबी मराकिजू और इबादतगढहें) हा कल + ट्र्डा ही श (६१3 ५ 
मिस्मार और वीरान कर दी जाती जिनमें कसरतसे. >(०«५७१ (44७ 4०० | ० ।७४४ 
है 


अल्लाहके नामका जिक्र किया जाता है, और जो शख्स ग्। । * ५ हट नि है हा! 
(७५ गा 







अल्लाह (के दीन) की मदद करता है यकीनन अल्लाह 
उसकी मदद फरमाता है | बेशक अल्लाह जुरूर (बड़ी) 
कुव्वतवाला (सब पर) गालिब है (गोया हक और 
बातिलके तजादो तसादुम के इन्किलाबी अमल से ही 
हककी बकूा मुमकिन है) । 

4. (येह अहले हक) वोह लोग हैं कि अगर हम उन्हें 
जूमीनमें इक्तिदार दे दें (तो) वोह नमाज (का निजूम) 
काइम करें और जुकात की अदायगी का इन्तिजाम करें 
और (पूरे मुआशरे में नेकी और) भलाई का हुक्म करें 
और (लोगोंको) बुराईसे रोक दें, और सब कामोंका 
अंजाम अल्लाह ही के इख्तियार में है। 





42. और अगर येह (कुफ़्फार) आपको झुटलाते हैं तो 
उनसे पहले काौमे नूह और आदो समूदने भी (अपने रसूलों 
को) झुटलाया था। 


43. और क्मे इब्राहीम और कौमे लूतने (भी) | 


44. और बाशिन्दगाने मद्यनने (भी झुटलाया था) और 


५ आीछ, 
के 


मूसा (#£) को भी झुटलाया गया सो मैं (उन सब) 
काफिरोंको मोहलत देता रहा फिर मैंने उन्हें पकड़ लिया, 
फिर (बताइए) मेरा अजाब कैसा था ? 

45. फिर कितनी ही (ऐसी) बस्तियां हैं जिन्हें हमने 
हलाक कर डाला इस हालमें कि वोह जालिम थीं पस वोह 
अपनी छतों पर गिरी पड़ी हैं और (उनकी हलाकत से) 
कितने कुंऐँ बेकार (हो गए) और कितने मजबूत महल 
उजडे पड़े (हैं)। 


छ, 
+' 
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46. तो क्या उन्होने जूमीनमें सैरो सियाहत नहीं की कि 
(शायद उन खन्‍डरातको देख कर) उनके दिल (ऐसे) हो 
जाते जिनसे वोह समझ सकते या कान (ऐसे) हो जाते 
जिनसे वोह (हक॒की बात) सुन सकते, तो हकीकत येह है 
कि(ऐसों की) आंखें अंधी नहीं होतीं लेकिन दिल अंधे हो 
जाते हैं जो सीनों में हैं। 


47. और येह आपसे अजाब में जल्दी के ख़्वाहिशमंद हैं 
और अल्लाह हरगिज्‌ अपने वा'दे की खिलाफ वरजी न 
करेगा, और (जब अजाब का वक्‍त आएगा) तो 
(अजाबका) एक दिन आपके रबके हां एक हजार 
सालकी मानिन्द है (उस हिसाबसे) जो तुम शुमार 
करते हो। 

48. और कितनी ही बस्तियां (ऐसी) हैं जिनको मैंने 
मोहलत दी हालांकि वोह जालिम थीं फिर मैंने उन्हें 
(अजाबकी) गिरफ्त में ले लिया और (हर किसी को) 
मेरी ही तरफ लोट कर आना है। 





49. फ्रमा दीजिए : ऐ लोगो ! मैं तो महज तुम्हारे लिए, 
(अजाबे इलाही का) डर सुनानेवाला हूं। 


50. पस जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
उनके लिए मगृफिरत है और (मजीद) बुजुर्गी वाली 
आता है। 

5]. और जो लोग हमारी आयतों (के रद) में कोशां रेहते 
हैं इस खयाल से कि (हमें) आजिज कर देंगे वोही लोग 
अहले दोजख हैं। 


52. और हमने आपसे पहले कोई रसूल नहीं भेजा और न 
कोई नबी मगर (सबके साथ येह वाकिआ गुजरा कि) 


कर 
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<) जब उस (रसूल या नबी) ने (लोगों पर कलामे इलाही) 

<) पढा (तो) शैतानने (लोगों के जेहनों में) उस (नबीके) 

पढ़े हुए (या'नी तिलावत शुदह) कलाम में (अपनी तरफ 

से बातिल शुब्हात और फासिद खयालात को) मिला 

दिया, सो शैतान जो (वस्वसे सुननेवालों के जेहनों में) 

डालता है अल्लाह उन्हें जाइल फ्रमा देता है फिर अल्लाह 

अपनी आयतोंको (अहले ईमानके दिलों में) निहायत 

मजूबूत कर देता है, और अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी 

हिक्‍्मतवाला है। 

53. (येह इस लिए होता है) ताकि अल्लाह उन (बातिल 

खयालात और फासिद शुब्हात) को जो शैतान (लोगों के 

जेहनों में) डालता है ऐसे लोगों के लिए आजुमाइश बना 

दे जिनके दिलोंमें (मुनाफिकत की) बीमारी है और जिन ८3.8 2+32 5 4८ ॥ | 
लोगों के दिल (कुफ्रो इनाद के बाइस) सख्त हैं, और. कह 
बेशक जालिम लोग बड़ी शदीद मुखालिफृत में 
मुब्तिला हैं। 

54. और ताकि वोह लोग जिन्हें इल्मे (सहीह) अता 
किया गया है जान लें कि वोही (वही जिसकी पयगृम्बरने 
तिलावत की है) आपके रबकी तरफुसे (मब्नी) बर हक्‌ 
है सो वोह उसी पर ईमान लाऐँ (और शैतानी वस्वसों को 
रद कर दें) और उनके दिल उस (रब) केलिए आजिजी 
करें, और बेशक अछााह मोमिनों को जुरूर सीधी राहकी 
तरफ हिदायत फ्रमानेवाला है। 
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55. और काफिर लोग हमेशा इस (कुरआन) के हवाले 
से शक में रहेंगे यहां तक कि अचानक उन पर कियामत 
आ पहुंचे या उस दिनका अजाब आ जाए जिससे 
नजातका कोई इम्कान नहीं । 


के 
+' 


56. हुक्मरानी उस दिन सिर्फ अल्लाह ही की होगी । वोही 
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उनके दरमियान फैसला फरमाएगा, पस जो लोग ईमान 
लाए और नेक अमल करते रहे (वोह) ने'मत के बागूत में 
(कियाम पजीर) होंगे। 


57. और जिन्होंने कुफ़ किया और हमारी आयतों को 
झुटलाया तो उन ही लोगों के लिए जिछत आमेजू अजाब 
होगा। 

58. और जिन लोगोंने अल्लाहकी राहमें (बतनसे) हिजरत 
की फिर कत्ल कर दिए गए या (राहे हककी मुसीबतें 
झेलते झेलते) मर गए तो अल्लाह उन्हें जुरूर रिज्के हसन 
(या'नी उखरवी अताओं) की रोजी बख्शेगा, और बेशक 
अल्लाह सबसे बेहतर रिज्क॒ देनेवाला है। 


59. वोह जरूर उन्हें उस जगह (या'नी मकामे 
रिजुवानमें) दाखिल फरमाएगा जिससे वोह राजी हो 
जाएंगे, और बेशक अल्लाह खूब जाननेवाला बुर्दबार है। 


60. (हुक्म) येही है, और जिस शख्सने इतना ही बदला 
लिया जितनी उसे अजिय्यत दी गई थी फिर उस शख्स पर 
जियादती की जाए तो अल्लाह जुरूर उसकी मदद 
'फ्रमाएगा । बेशक अल्लाह दरगुज्‌र फरमानेवाला बड़ा 
बख्शनेवाला है। 

6. येह इस वजह से है कि अल्लाह रातको दिन में 
दाखिल फरमाता है और दिनको रात में दाखिल फरमाता 
है और बेशक अल्लाह खूब सुननेवाला देखनेवाला है। 


62. येह इस लिए कि अल्लाह ही हक है और बेशक वोह 
(कुफ्फ़ार) उसके सिवा जो कुछ (भी) पूजते हैं वोह 
बातिल है और यकीनन अल्लाह ही बहुत बुलंद बहुत 
बड़ा है। 


63. क्‍या आपने नहीं देखा कि अल्लाह आस्मान की 


रत] । ।८॥।* “>।>४22॥0 ८ 
४०७०० 9०४ 5 ५० 
प्रकट 
/**, 
(६७) |! है 4६ 6 3 हा 
५२५ (2:४० 5।5/& 
€ > 
#2. ६७७४८ ४ 
७४४5 ५० ५०४९ 


५७० 6 एज 


है 


(3 शा कल £(»७ | रु ५४ 
09 २४ ५४४४ ०० ० 
५ ०२ “८ 25%; 3] : 
्ट थ्र्ने 
298“ 2३2८ 3८८४ .«» ८३ 


०२०१५ ४४ द्र् 
(0) 99454 4 | | 


 #२ ४० 


न पी भ 





जानिब से पानी उतारता है तो जमीन सरसब्जो शादाब हो 
जाती है । बेशक अल्लाह महरबान (और) बड़ा 
खुबरदार है। 


64. उसी का है जो कुछ आस्मानों में है और जो कुछ 
जूमीन में है, और बेशक अल्लाह ही बे नियाजु काबिले 
सताइश है। 

65. क्या तुमने नहीं देखा कि अल्लाहने जो कुछ जूमीन में 
है तुम्हारे लिए मुसख्खर फरमा दिया है और कश्तियों को 
(भी) जो उसके अग्र (या'नी कानून) से समन्दर (व 
दरिया) में चलती हैं, और आस्मान (या'नी 
खुलाई-व-फिजाई कुर्रों) को जमीन पर गिरने से (एक 
आफूकी निजूम के ज्‌रीए) थामे हूए है मगर उसीके 
हुक्मसे (जब वोह चाहेगा आपसमें टकरा जाएंगे) । बेशक 
अल्लाह तमाम इन्सानोंके साथ निहायत शफ्कत 
'फुरमानेवाला बड़ा महरबान है। 


66. और वोही है जिसने तुम्हें जिन्दगी बख़्शी फिर तुम्हें 
मौत देता है फिर तुम्हें (दोबारा) जिन्दगी देगा । बेशक 
इन्सान ही बड़ा नाशुक्र गुजार है। 


67. हमने हर एक उम्मत के लिए (अहकामे शरीअत या 
इबादतो कुरबानीकी) एक राह मुक॒र्र कर दी है, उन्हें 
उसी पर चलना है, सो येह लोग आपसे हरगिज्‌ 
(अल्लाह के) हुक्म में झगड़ा न करें, और आप अपने 
रबकी तरफ बुलाते रहें | बेशक आप ही सीधी (राहे) 
हिदायत पर हैं। 


68. अगर वोह आपसे झगड़ा करें तो आप फ्रमा 
दीजिए : अल्लाह बेहतर जानता है जो कुछ तुम कर रहे हो। 


69. अल्लाह तुम्हारे दरमियान कियामतके दिन उन तमाम 
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) | बातों का फैसला फरमा देगा जिन में तुम इख्तिलाफ करते 
< रहे थे। 

70. क्या तुम्हें मा'लूम नहीं कि अल्लाह वोह सब कुछ 
जानता है जो आस्मान और जूमीनमें है, बेशक येह सब 
किताब (लौहे महफूज) में (दर्ज) है, यकीनन येह सब 
अल्लाह पर (बहुत) आसान है। 


7]. और येह लोग अल्लाहके सिवा उन (बुतों) की 
परस्तिश करते हैं जिसकी उसने कोई सनद नहीं उतारी 
और न (ही) उन्हें उस (बुतपरस्ती के अंजाम) का कुछ 
इल्म है, और (कियामतके दिन) जालिमों का कोई 
मददगार न होगा। 

72. और जब उन (काफिरों) पर हमारी रौशन आयतें 
तिलावत की जाती हैं (तो) आप उन काफिरों के चेहरोंमें 
नापसंदीदगी (व ना गवारी के आसार) साफ देख सकते हैं। 
ऐसे लगता है कि अन करीब उन लोगों पर झपट पडेंगे जो 
उन्हें हमारी आयात पढ़ कर सुना रहे हैं, आप फरमा 
दीजिए : (ऐमुज्तरिब होनेवाले काफिरो !) क्या मैं तुम्हें 
इससे (भी) जियादह तकलीफ देह चीजुसे आगाह करूं? 
(वोह दोजृख की) आग है जिसका अल्लाहने काफिरों से 
वा'दा कर रखा है और वोह बहुत ही बुरा ठिकाना है। 







73. ऐ लोगो ! एक मिसाल बयान की जाती है सो उसे 
गौरसे सुनो : बेशक जिन (बुतों) को तुम अल्लाहके सिवा 
पूजते हो वोह हरगिजु एक मख्खी (भी) पैदा नहीं कर 
सकते अगरचे वोह सब उस (काम) के लिए जमा' हो 
जाएं , और अगर उन से मख्खी कोई चीज छीन कर ले 
जाए (तो) वोह उस चीज को उस (मख्खी) से छुडा (भी) 
नहीं सकते, कितना बेबस है तालिब (आबिद) भी और 
मत्लूब (मा'बूद ) भी। (0) वह | 
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74. उन (काफिरों) ने अल्लाह की कृदर न की जैसी 





उसकी कृदर करना चाहिए थी | बेशक अल्लाह बड़ी 
कुव्वतवाला (हर चीज पर) गालिब है। 


75. अल्लाह फरिश्तोंमें से (भी) और इन्सानोंमें से (भी 
अपना) पैगाम पहुंचानेवालों को मुन्तखब फरमा लेता है। 
बेशक अल्लाह खूब सुननेवाला खूब देखनेवाला है। 


76. वोह उन (चीजों) को (खूब) जानता है जो उनके 
आगे हैं और जो उनके पीछे हैं, और तमाम काम उसी की 
तरफ लौटाए जाते हैं। 


77. ऐ ईमान वालो ! तुम रुकूअ करते रहो और सुजूद 
करते रहो, और अपने रबकी इबादत करते रहो और 
(दीगर) नेक काम किए जाओ ताकि तुम फूलाह पा सको। 


78. और अल्लाह (की मुहब्बतो ताअत और उसके 
दीनकी इशाअतो इकामत) में जिहाद करो जैसा कि 
उसके जिहाद का हक है। उसने तुम्हें मुन्तखब फरमा 
लिया है और उसने तुम पर दीन में कोई तंगी नहीं रखी । 
(येही) तुम्हारे बाप इब्राहीम (/£“) का दीन है । उस 
(अल्लाह) ने तुम्हारा नाम मुसलमान रखा है, इससे पहले 
(की किताबों में) भी और इस (कुरआन) में भी ताकि येह 
रसूले (आखिरज्जमां (7 ) तुम पर गवाह हो जाएं और 


हि 
कं 


तुम बनी नौए इन्सान पर गवाह हो जाओ, पस (इस मर्तबे 
पर फाइज रेहने के लिए) तुम नमाज काइम किया करो 
और जुकात अदा किया करो और अल्लाह (के दामन)को 
मजूबूतीसे थामे रखो, वोही तुम्हारा मददगार (व 
कारसाज) है, पस वोह कितना अच्छा कारसाज्‌ (है) और 
कितना अच्छा मददगार है। 
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